Drawer Dresser
Instruction Manual
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2 Supplied Parts and Hardware

Cross Tube
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Wrench Bolts
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Bolts Drawer Handle Bolts
M4x60mm M4x10mm

Screwdriver
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Expansion Tube
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Adjusting Foot
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Note:
@ 1.Place a blanket under the top plate to avoid scratches or damage.
2.The side frame (B&F&C) baffle faces in the same direction, with the baffle facing upwards.

HINWEIS:

@ 1.Legen Sie eine Decke unter die obere Platte, um Kratzer oder Beschadigungen zu vermeiden.
2.Die Seitenrahmen (B & F & C) sollten mit den Blenden in die gleiche Richtung zeigen, wobei das Ende der Blenden
nach oben zeigen.

REMARQUE

@ 1.Placez une couverture sous le plateau supérieur pour éviter les rayures ou les dommages.
2.Les cadres latéraux (B & F & C) doivent étre orientés dans la méme direction, avec les plaques de protection orientées
vers le haut.

©) pmmmm
(M 1pc  (2) 22pcs

Note:
@ 1.When installing the horizontal pipe, pay attention to the four large holes facing upwards.
@ HINWEIS:

1.Achten Sie bei der Befestigung des Querbalkens darauf, dass die vier groBen Lécher nach oben zeigen.

REMARQUE
@

1.Lors de l'installation du tube horizontal, faites attention a ce que les quatre grands trous soient orientés vers le haut.
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Note:
1.When installing the intermediate Frame G,blocking plate is in the same direction as the frame, be careful that the
(B&F&Q)
HINWEIS:

Beim Installieren des mittleren Rahmens G sollte die Blenden in die gleiche Richtung wie der Rahmen zeigen. Achten Sie
darauf, dass dies fiir (B & F & C) gilt.

REMARQUE

Lors de l'installation du cadre intermédiaire G, la plaque de blocage doit étre dans la méme direction que le cadre, faites

attention a ce que cela concerne B &F & C).

4pC @ Turn the Dresser face up

@ Drehen Sie die Kommode um.

¢ e @
* . Tournez la commode face vers le haut.
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Place the installed Drawers into the Dresser.
NOTE:

Make sure all Bolts are 100% tightened before use.

Setzen Sie die montierten Schubladen in die Kommode ein.
HINWEIS:

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben zu 100 % festgezo-
gen sind, bevor Sie die Kommode verwenden.

Placez les tiroirs installés dans la commode.
REMARQUE :

Assurez-vous que tous les boulons sont 100 % serrés avant
utilisation.
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@ If you need to fix the Drawer Dresser to the wall, drill
holes in the wall with an electric drill, then insert Expan-
sion Tube (4)*2 and fix the Drawer Dresser with Bolts (5)*2.

@ Wenn Sie die Schubladenkommode an der Wand befesti-
gen mussen, bohren Sie Locher in die Wand mit einem
elektrischen Bohrer, setzen Sie dann die Dehnungsrohre
(4)*2 ein und befestigen Sie die Schubladenkommode mit
den Schrauben (5)*2.

@ Sivous devez fixer la commode a tiroirs au mur, percez
des trous dans le mur avec une perceuse électrique,
insérez ensuite les tubes d'expansion (4)*2 et fixez la
commode a tiroirs avec des boulons (5)*2.
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Other Info
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Thank you for choosing this product. We strive to provide you with the best quality

products and service in the industry. Should you have any issues, please don't
hesitate to contact us.




